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Zastosowanie zgodne z 
przeznaczeniem
Leżanka jest skonstruowana do 
użytku prywatnego i przewidziany do 
następujących zastosowań w zakresie 
hobbystycznym i "zrób to sam":
	- Jako środek pomocniczy do 

okazjonalnych prac w pozycji leżącej 
lub siedzącej. 

Leżankę wolno używać tylko zgodnie z 
instrukcjami i wskazówkami na temat 
bezpieczeństwa, zawartymi w tej 
instrukcji. Zabronione jest każde inne 
wykorzystanie, wykraczające ponad to. 
Ani producent, ani sprzedawca nie bierze 
odpowiedzialności za szkody, straty ani 

Serdeczne gratulacje!
Dokonując zakupu zdecydowali się 
Państwo na produkt o wysokiej jakości. 
Instrukcja obsługi stanowi część składową 
tej leżanki montażowej na rolkach i stołka 
warsztatowego, 2 w 1, (w dalszym ciągu 
zwanej "Leżanką" lub "Produktem"). 
Zawiera ona ważne informacje na temat 
bezpieczeństwa, użytkowania oraz 
utylizacji. Przed pierwszym użyciem 
prosimy zapoznać się z produktem. W tym 
celu należy uważnie przeczytać poniższą 
instrukcję obsługi. Produkt należy używać 
tylko w sposób opisany i zachować 
niniejszą instrukcje. W razie odstępowania 
produktu stronie trzeciej należy dołączać 
także wszystkie dokumenty.

Poniższe symbole i hasła są używane 
w niniejszej instrukcji, na leżance lub na 
opakowaniu.

1. Wprowadzenie

Stosowane symbole

Oznaczenie części
Górna rama z wyściółką
Środkowa rama z wyściółką 
Dolna rama z wyściółką
Rolki 
Klucz widlasty 14 mm
Klucz sześciokątny (5 mm)
Śruby
Nakrętka tulejowa
Nakrętka zabezpieczająca
Haczyk zabezpieczający 
Kołek zabezpieczający

3

1

4

2
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Przeczytać instrukcję obsługi.

Ostrożnie! Ryzyko obrażeń 
dłoni.

Oznaczenie modelu na leżance jest 
kombinacją liter i cyfr

WWS-MRW2-H01
=

2 w 1: Leżanka montażowa na 
rolkach i stołek warsztatowy

Zakres dostawy
•	 1x leżanka montażowa na rolkach
•	 6x rolka odchylna 
•	 2x klucz widlasty 14 mm
•	 1x klucz sześciokątny (5 mm)
•	 4x śruba
•	 4x nakrętka tulejowa
•	 4x nakrętka zabezpieczająca

Wymiary stołka  
(Dł. x Sz. x H) 

Ok. 46 x 41 x 37 cm

Wymiary leżanki na 
rolkach (Dł. x Sz. x H) 

Ok. 91 x 41 x 12 cm

Udźwig stołka max. 120 kg
Udźwig leżanki max. 150 kg

2. Dane techniczne

3. Bezpieczeństwo
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Wskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa
Przeczytaj zasady bezpieczeństwa 
i wskazówki użytkowania. 
Niestosowanie się do zasad 
bezpieczeństwa i wskazówek 
użytkowania może skutkować ciężkimi 
obrażeniami ciała.
a)	Zachowaj opakowanie, zawiera 

ono ważne informacje.
b)	Przy podnoszeniu lub 

opuszczaniu siedziska 

obrażenia, jakie wynikają z niewłaściwego 
użycia leżanki. Przykładami nadużycia są 
w szczególności:
	- Użycie, które wykracza poza podany cel 

stosowania zgodny z przeznaczeniem.
	- Nieprzestrzeganie wskazówek 

dotyczących bezpieczeństwa, montażu, 
obsługi, czyszczenia i konserwacji 
zawartych w tej instrukcji.

	- Nieprzestrzeganie obowiązujących 
przepisów BHP, jakie dotyczą 
korzystania z tej leżanki.

	- Stosowanie akcesoriów lub części 
zamiennych, które nie są odpowiednie 
do tej leżanki.

	- Modyfikacje leżanki.
	- Nadużywanie.

Ten, kto używa tej leżanki lub ją serwisuje, 
musi zapoznać się z tymi instrukcjami i 
być świadomy ewentualnych zagrożeń. 
Ta leżanka może być używana tylko 
przez osobę kompetentną, w razie 
wątpliwości zasięgać porady eksperta. 
Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczących 
bezpieczeństwa, montażu i obsługi 
przy korzystaniu z tej leżanki zaliczają 
się do użytkowania niezgodnie z 
przeznaczeniem, Wszystkie odnośne 
przepisy BHP muszą być przestrzegane. 
Muszą być przestrzegane wszystkie 
inne przepisy regionalne i krajowe. Nie 
wolno modyfikować leżanki. Wszelka 
modyfikacja zwiększa ryzyko obrażeń lub 
strat materialnych.

koniecznie trzymaj dłonie z dala 
od ram obocznych i ramion 
odchylnych!

c)	Prace na produkcie wolno 
wykonywać pod takimi 
miejscami, jak np. pojazdy, 
które są zabezpieczone przed 
spadnięciem.

d)	Produkt używaj tylko 
na twardych, równych 
powierzchniach, nie na schodach 
ani na terenie spadzistym.

e)	Nigdy nie przetaczaj przez 
przedmioty. 

f)	 Nie używaj wyrobu na śliskim 
podłożu.

g)	Produktu nie wolno używać 
jako środka pomocniczego przy 
wspinaniu się ani do transportu 
osób. 

h)	Przed użyciem produkt należy 
sprawdzić pod względem stanu 
sprawności technicznej.

i)	 Nie pozostawiaj bez nadzoru 
dzieci z materiałem opakowania. 
Istnieje ryzyko uduszenia się!

j)	 Małe części pozostawiaj poza 
zasięgiem dzieci.

k)	Przestrzegaj maksymalnego 
udźwigu. Nigdy nie przeciążaj 
produktu. Mogą występować 
niewidoczne uszkodzenia, które 
wpływają na bezpieczeństwo.

l)	 Przy podnoszeniu lub 
opuszczaniu siedziska 
koniecznie trzymaj dłonie z dala 
od ram obocznych i ramion 
odchylnych. 

m)	Dłonie trzymaj z dala od strefy 
nożyc, o ile produkt nie jest 
jeszcze całkowicie rozstawiony 
do pozycji leżącej. 
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•	 Kołek zabezpieczający 11 ramy 
dolnej 3  maksymalnie wyciągnij i nie 
puszczaj go.

•	 Rozłóż ramę środkową 2  ku górze 
i puść kołek zabezpieczający 
tak, by zaskoczył w haczyku 
zabezpieczającym 10 ramy środkowej. 

•	 Rozłóż górną ramę 1  w pozycję 
poziomą.

5. Stosowanie
Produkt możesz używać jako leżankę na 
rolkach lub jako stołek.

Aby produkt wykorzystać jako stołek, 
należy postępować, jak następuje: 

Aby produkt wykorzystać jako leżankę na 
rolkach, postępuj w kolejności odwrotnej 
do opisanej w rozdziale "Użycie produktu 
jako stołka". 

Użycie produktu jako stołka 
(Rys. G, H)

Użycie produktu jako leżanki 
na rolkach

śruby, i innym, aby ustalić nakrętki 
zabezpieczające obracając nimi w 
prawo.

•	 Już zmontowane ramy obróć górnymi 
stronami na podłoże. 

•	 Wsuń górną ramę 1  w środkową i 
zamocuj ją w taki sam sposób, jak 
środkową i dolną. 

•	 Ustal cztery rolki 4  na dolnej ramie 
wkładając je w odpowiedni otwór B  
i po drugiej stronie nakrętkę tulejową 
8  obracaj załączonym kluczem 
sześciokątnym 6  w prawo. 

•	 Ustal dwie rolki na górnej ramie 
wkładając je w odpowiedni otwór i 
obracając w prawo. 

•	 Obróć produkt zmontowane na gotowe 
tak, by stanął na rolkach. 

•	 W celu zdemontowania postępuj w 
odwrotnej kolejności czynności.Sprawdź leżankę i zakres 

dostawy

4. Przed użyciem

•	 Wyjmij produkt i akcesoria z 
opakowania.

•	 Sprawdź, czy dostawa jest kompletna 
(patrz rozdział "Zakres Dostawy" i 
"Oznaczenie Części").

•	 Sprawdź, czy leżanka lub akcesoria nie 
wykazują uszkodzeń.

•	 W razie uszkodzeń lub brakujących 
części nie używaj produktu.

•	 Ramę środkową 2  i dolną 3  
wyściółkami zwróconymi do góry ułóż 
na podłożu.

•	 Wsuń ramę środkową między 
dolną i wyciągnij całkowicie kołek 
zabezpieczający 11 dolnej ramy. 

•	 Ramę środkową ustaw tak, by jej kołek 
zabezpieczający mógł zaskoczyć w 
otwór zabezpieczający A  i puść go. 

•	 Połącz ramę dolną i środkową śrubami 
7  i nakrętkami zabezpieczającymi 9  
posługując się dostarczonym kluczem 
widlastym 5  .

	- W celu ustalenia śrub posłuż się 
kluczem widlastym, aby przytrzymać 

Montaż leżanki (Rys. A - F)

n)	Nigdy nie przestawiaj pozycji 
siedzącej lub leżącej, gdy ktoś 
znajduje się na produkcie.

o)	Nigdy nie sięgaj pod produkt 
leżąc na nim. Istnieje ryzyko 
zgniecenia palców przez 
środkowe rolki.

p)	Regularnie sprawdzaj połączenia 
śrubowe pod względem ich 
sztywności.

q)	Chroń produkt przed otwartym 
ogniem. Produkt jest łatwopalny.
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6. �Konserwacja, 
czyszczenie, składowanie 
i transport

Konserwacja

Transport

Sprawdzaj regularnie, czy wszystkie 
połączenia śrubowe są wystarczająco 
mocno dokręcone i dokręcaj je w razie 
potrzeby. 
Używaj tylko części zamiennych 
/ akcesoriów producenta lub 
z upoważnionych warsztatów 
specjalistycznych.
Naprawy wolno wykonywać tylko 
personelowi fachowemu. Fachowcami 
są osoby o odpowiednim wyszkoleniu 
fachowym i doświadczeniu, które 
znają wymagania odnośnie do 
konstrukcji i projektowania leżanek na 
rolkach i rozumieją zasady dotyczące 
bezpieczeństwa.

Transportuj leżankę w sposób chroniony 
przed udarami i wibracjami, w 
oryginalnym opakowaniu.

Czyszczenie
•	 Leżankę czyść wilgotną ściereczką. 

W żadnym razie nie stosuj ostrych ani 
szorujących środków czyszczących 
ani rozpuszczalników.

•	 Na koniec wytrzyj ją do sucha 
ściereczką do czyszczenia.

Składowanie
•	 Produkt przechowuj w pozycji stołka 

i układaj go bocznie na ramie, aby 
uniknąć niepożądanego staczania się. 

•	 W razie nieużywanie produkt 
przechowuj zawsze czysty i suchy w 
temperaturze pokojowej.

7. Utylizacja
Utylizacja opakowania

Opakowanie utylizuj posortowane. 
Tekturę i karton oddawaj na 
makulaturę, zaś folię do punktu 
zbiórki.

Urządzenia niezdatne do użytku należy 
oddać do recyklingu w punkcie zbierania 
surowców wtórnych. Nie należy 
wyrzucać do komunalnych kontenerów 
na śmieci. Dalsze informacje można 
otrzymać u kompetentnych władz. 
Opakowanie należy utylizować zgodnie 
z typem materiału oraz przepisami 
lokalnymi obowiązującymi na danym 
terenie.

Gwarancja firmy Walter Werkzeuge 
Salzburg GmbH
Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,
Otrzymujesz na to urządzenie 3-letnią 
gwarancję licząc od daty zakupu. 
W razie wad produktu przysługują 
Ci względem sprzedawcy produktu 
ustawowe prawa. Przedstawiona w 
dalszym ciągu gwarancja nie ogranicza 
tych praw.

Warunki gwarancyjne
Bieg gwarancji rozpoczyna się od 
dnia zakupu. Zachowaj oryginalny 
paragon. Jest on wymagany jako 
dowód zakupu. Jeżeli w ciągu trzech 
lat od daty zakupu tego produktu 
wystąpi wada materiałowa lub wada 
wytworzenia, produkt zostanie 
przez nas - wedle naszego wyboru - 
bezpłatnie naprawiony lub wymieniony. 
To uprawnienie gwarancyjne wymaga 
tego, by w ciągu trzech lat przedłożony 
został wadliwy wyrób i dowód zakupu 
(paragon) z krótkim opisem, na czym 
polega wada i kiedy wystąpiła.

8. Gwarancja
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Walter Service Polska 
Phone: 00 800 925 837 88 
E-mail: service-pl@walteronline.com 
IAN 478005_2407

Dostawca
Prosimy zwrócić uwagę na to, że 
poniższy adres nie jest adresem 
serwisu. Prosimy najpierw kontaktować 
się z wyżej wymienioną placówką 
serwisową.  
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH  
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria

9. Serwis

Realizacja w przypadku 
gwarancyjnym
Aby zapewnić szybkie załatwienie 
sprawy, prosimy stosować się do 
następujących wskazówek:
•	 Do wszystkich zapytań należy 

przedłożyć paragon i numer artykułu 
(np. IAN 12345) jako dowód zakupu. 

•	 �Numer artykułu jest podany na 
tabliczce znamionowej, grawerunku, 
na stronie tytułowej instrukcji (na 
dole po lewej) lub jako nalepka na 
tylnej bądź dolnej stronie.

•	 W razie wystąpienia błędów działania 
lub innych wad prosimy kontaktować 
się najpierw z niżej podanym 
oddziałem serwisowym telefonicznie 
lub przez e-mail. 

•	 Produkt uważany za wadliwy 
prosimy przesłać następnie bez 
opłaty pocztowej na podany adres 
serwisowy dołączając dowód zakupu 
(paragon) i określając, na czym 
polega wada i kiedy wystąpiła. 

Ze strony  www.lidl-service.com  
możesz pobrać tę instrukcję i wiele 
innych, filmy video i programy.

Jeżeli wada jest objęta gwarancją, 
otrzymasz z powrotem produkt 
naprawiony lub nowy. Naprawa lub 
wymiana produktu rozpoczyna bieg 
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancyjny i ustawowe 
roszczenia z tytułu wady
Okres gwarancyjny nie jest przedłużany 
przez świadczenie gwarancyjne. To 
samo ma zastosowanie do części 
wymienionych i naprawionych. 
Ewentualne uszkodzenia i wady 
istniejące przy zakupie muszą 
być zgłaszane natychmiast po 
wypakowaniu. Naprawy po upływie 
okresu gwarancyjnego są wykonywane 
odpłatnie.

Zakres gwarancji
Urządzenie zostało z całą starannością 
wyprodukowane według surowych 
norm jakościowych i sumiennie 
sprawdzone przed wysyłką. 
Świadczenie gwarancyjne przysługuje 
na wady materiałowe i wady wykonania. 
Gwarancja nie rozciąga się na części 
produktu, które są narażone na 
normalne zużycie i stąd mogą być 
traktowane jako części zużywalne, 
ani na uszkodzenia części łamliwych, 
np. wyłącznik, akumulator lub części 
wykonane ze szkła.
Ta gwarancja traci na znaczeniu, 
jeżeli produkt zostanie uszkodzony, 
jest nieumiejętnie użytkowany 
lub serwisowany. Dla umiejętnej 
eksploatacji produktu muszą być 
dokładnie przestrzegane wszystkie 
wskazówki przedstawione w tej 
instrukcji. Należy bezwzględnie unikać 
takich celów stosowania i manipulacji, 
które są odradzane przez tę instrukcję 
lub przed którymi ostrzega się. 
Produkt jest przeznaczony tylko do 
użytku prywatnego, a nie do celu 
komercyjnego. Gwarancja wygasa 
w razie nadużycia, nieumiejętnych 
manipulacji, stosowania siły i ingerencji, 
które nie są podejmowane przez nasze 
autoryzowane przedstawicielstwo 
serwisowe.
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